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offrait comme démarche de conversion en vue de bien accueillir le
Messie. On peut lire dans notre passage d’évangile que le Baptiste
manifeste une certaine réserve quand Jésus paraît sur les bords du
Jourdain pour lui demander avec insistance de le baptiser. Le geste
est important, car Jésus veut révéler sa solidarité avec les hommes
et les femmes auxquels il va annoncer la Bonne Nouvelle du salut
accordé par Dieu.  Jésus demande à Jean de le laisser faire.
Une fois cette démarche accomplie, c’est au tour de Dieu de
prendre la parole pour révéler l’identité intime de Jésus : Il est le
Fils, l’Unique aimé de Dieu, le Visage humain de Dieu qui est
amour. Par Lui, Dieu s’approche des êtres humains avec
mansuétude, avec la force de sa bonté et de sa délicatesse. Il est le
Serviteur que décrit le prophète Isaïe. Ce serviteur qui ne hausse
pas le ton, qui n’écrase pas le roseau froissé, qui libérera les
humains de toutes ces prisons (où l’on s’enferme trop souvent) qui
retiennent captives ses potentialités d’aimer qui ne demandent en
fait qu’à s’exprimer à travers les relations avec Dieu et entre les
humains. 
C’est ici que l’on peut penser à notre baptême dans la mort et la
résurrection du Christ. Ce baptême nous donne de nous immerger
dans la communion avec Dieu afin de nous accomplir comme
personne humaine, en vivant dans la foi et la solidarité avec le
Christ, le bien-aimé du Père. Il faut laisser faire le Christ dans notre
vie pour que, rendu libre face à toutes les captivités où nous
enferme le mal, il nous conduise de plus en plus proche de Dieu.

which John offered as a process of conversion in order to
welcome the Messiah. One can read in our Gospel passage that
the Baptist manifests a certain reserve when Jesus appears on
the banks of the Jordan insisting John baptize Him. The gesture
is important because Jesus wants to reveal his unity with the
men and women to whom He will announce the Good News of
salvation granted by God.  Jesus asks John to let Him do it.
Once this is accomplished, it is God's turn to speak, to reveal the
intimate identity of Jesus: He is the Son, the Beloved One of
God, the human Face of God who is love. Through Him, God
approaches humans with gentleness, with the strength of his
goodness and delicacy. He is the servant the prophet Isaiah
describes: the servant who does not raise his voice, who does
not crush the bruised reed, who will liberate humans from all
these prisons (where we lock ourselves in too often) which hold
captive their potential to love, which only asks to be expressed
through relationships with God and between human beings.
It is here that we can think of our Baptism in the death and
resurrection of Christ. This Baptism gives us the opportunity to
immerse ourselves in communion with God in order to fulfill
ourselves as a human person, by living in faith and solidarity
with Christ, the beloved of the Father. Christ must be allowed
into our life, so that freed from all the captivities in which evil
confines us, he may lead us closer and closer to God.
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mercredi, 14 janvier  1 Sam. 3:1-10, 19-20; Mk 1:29-39

lundi, 12 janvier  1 Sam. 1:1-8; Mk. 1:14-20

dimanche, 18 janvier  Is. 49:3, 5-6; 1 Cor. 1:1-3; Jn. 1:29-34

vendredi, 16 janvier  1 Sam. 8: 4-7, 10-22a; Mk. 2:1-12

samedi, 17 janvier  1 Sam. 9:1-4, 17-19 - 10:1; Mk. 2:13-17

dim., 11 janvier  Is. 42:1-4, 6-7; Acts. 10:34-38; Mat. 3:13-17

mardi, 13 janvier  1 Sam. 1:9-20; Mk. 1:21-28

Lectures de la semaine à la Messe  /  Readings of the week at Mass     
jeudi, 15 janvier  1 Sam. 4:1-11; Mk. 1:40-45

The Feast of the Baptism of Jesus puts an
end to the liturgical time of Christmas. From
one feast to the next, we have progressed in
the revelation of the mystery of the
incarnation of the Son of God: his coming
into the world as a source of never ending
joy (Christmas), his manifestation to all
nations (Epiphany) and finally his revelation
as Servant of God to achieve the salvation of
humanity (Baptism).
Our spontaneous reaction is to move from
the baptism of Jesus to our own baptism, as
if the latter came from Jesus. But it is
necessary rather to speak of the baptism

A Word for this SundayUn mot pour ce dimanche
Le Baptême du SeigneurLa fête du baptême de Jésus met un terme au

temps liturgique de Noël. D’une fête à
l’autre, nous avons progressé dans la
révélation du mystère de l’incarnation du Fils
de Dieu : sa venue dans le monde comme
source de joie jamais tarie (Noël), sa
manifestation à toutes les nations (Épiphanie)
et enfin sa révélation comme Serviteur de
Dieu pour réaliser le salut de l’humanité
(Baptême). 
Notre réaction spontanée est de passer du
baptême de Jésus à notre baptême, comme
si ce dernier découlait de celui de Jésus. Mais
il faut plutôt parler du baptême que Jean The Baptism of the Lord
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le premier vendredi du mois, de 10h. à 10h.15.

Comité d'Éducation : Prés. : M. D. Murphy

Chemin Néocatéchuménal :

Chair: D. Holowka

your date, at least six months in advance

Mr. Ben Wong

Vice Prés. : Mme. Connie Shepherd

avant de fixer votre date, au moins six mois à l'avance.

Finance Council: Vice Chair: Mrs. Connie Shepherd

Contact the Parish Office before setting

Baptême : communiquer avec le bureau de la paroisse 

Mariage : communiquer avec le bureau de la paroisse

Baptism: 

Knights of Columbus:

Education Committee: 

M. Ben Wong

months in advanceau moins trois mois à l'avance.

Charismes à notre paroisse :

Sunday Mass times:

du lundi au vendredi, de 9h. à 16h.

de 17h.45 à 18h. ; le mercredi, de 15h.45 à 16h. ; 

le premier vendredi du mois : de 10h. à 11h.

le vendredi : 9h. (diffusée en français si l'école est ouverte)

Exposition et Bénédiction du Saint-Sacrement :

Heures des Messes du dimanche :

Néocatéchuménales (tous sont bienvenus) Communities (everyone is welcome)

Confession : 15 minutes avant la Messe OU pendant 15 

Chapelet pour les vocations : 17h.

Saturday:

11 a.m., in French (livestreamed)
Weekday Masses:

minutes au début de la Messe, selon la disponibilité du 
Confession: 15 minutes before Mass OR during the first 

11h., en français (diffusée en direct)
dimanche : 

prêtre, ou sur demande.  Lors de l'adoration : le dimanche,

Wednesday: 2 p.m. to 4 p.m.

Exposition and Benediction of the Blessed Sacrament:
le dimanche : de 16h. à 18h., suivie de la Prière du Soir

le mercredi : de 14h. à 16h.

Ministère des Sacrements : Ministry of the Sacraments:

9:30 a.m., in English (livestreamed)

17h., en anglais

Heures des Messes sur semaine :

Sunday: 

First Friday of the month: 10 a.m. to 11 a.m.

samedi :

9h.30, en anglais (diffusée en direct)

du lundi au jeudi : 8h. (diffusée en direct) Monday to Thursday: 8 a.m. (livestreamed)

Rosary for Vocations: 5 p.m.

19h.30, en anglais, avec les Communautés 7:30 p.m., in English, with Neocatechumenal

Blessed Sacrament ParishParoisse Saint-Sacrement
Pastor: Rev. Gilbert Nunez
Priest in Residence: Rev. P. Edmond Gendron

Secrétaires : Marta Porras et Christine Bowden

Heures d'ouverture de bureau :

Curé : Rév. Gilbert Nunez
Prêtre en résidence : Rév. P. Edmond Gendron

Secretaries: Marta Porras and Christine Bowden

Office Hours:

(604) 874-3636, ou par courriel à : 
saint-sacrement@telus.net

Annonces publicitaires Bulletin ads
If you are interested in placing an
advertisement in our Sunday
bulletin, or if you know someone
who would like to do so, please
contact us by telephone at: 

(604) 874-3636, or send an Email 
to: saint-sacrement@telus.net

The official newspaper of the Archdiocese of 
Vancouver.

604-876-7211Principal:604-876-7211
admin@ess.vancouver.bc.ca

Mme Reine Mykyte 
admin@ess.vancouver.bc.ca

Directrice : 

The B.C. Catholic  is a weekly publication serving 
the needs of the Catholic community in British 

Columbia.

Click Here To Get The Busy Catholic  - Daily 
Email Newsletter 

Legion of Mary:

École paroissiale Saint-Sacrement (ESS) : Blessed Sacrament Parrochial School (ESS):

Comité des travaux : Prés. : Mme D. Holowka

Roman Catholic Francophone Elementary SchoolÉcole élémentaire catholique romaine francophone
immersion française, de la maternelle à la 7e année

 Mrs. Reine Mykyte
French Immersion, from Kindergarten to Grade 7

Si vous êtes intéressés à placer une
annonce publicitaire dans notre
feuillet dominical, ou si vous
connaissez quelqu'un qui voudrait le
faire, veuillez nous rejoindre par
téléphone au: 

Légion de Marie :
Chevaliers de Colomb :

604-307-2671
Mrs. Anita Suico 

 M. Vincent Tourvieille : 

Charisms inour Parish :

Mme. Anita Suico

Monday to Friday 9 a.m. to 4 p.m.
en soirée et en fin de semaine, sur rendez-vous

Building Committee:

Marriage: 

5 p.m., in English

Evenings and weekends, by appointment

Mr. Vincent Tourvieille : 604-307-2671
Neocatechumenal Way:

15 minutes of Mass, depending on the availability of the 
priest, OR by request. During the adoration: on Sunday, 
from 5:45 p.m. to 6 p.m.; on Wednesday, from 3:45 p.m. 
to 4 p.m.; on first Friday, from 10 a.m. to 10:15 a.m.

Friday: 9 a.m. (livestreamed in French if school is open)

Sunday: 4 p.m. to 6 p.m., followed by Evening Prayer

Contact the Parish Office minimum three

Père Gilbert Nunez
Services à la paroisse :

Comité des Finances : 
Conseil de Pastorale : 

Services to the Parish:
Pastoral Council: Rev. Gilbert Nunez

Chair: Mr. D. Murphy
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8 a.m.
by Azucena Voorsluys

5 p.m. 1.

2.

For the soul of Carlos Santos Jr. on the 2nd

 anniversry of his death, by Eli and Anita de Jesus

4.

le dimanche, 18 janvier  /  Sunday, 18 January

1. For the soul of Remedios Trinidad, in memory of 9:30 a.m.
his birthday, by the Katigbak family

4.

5.

anniversary of her death, by her family
2. For the soul of Leonor Trinidad, on the fourth

by Marina H. Katigbak

9h. 1. Pour le père Edmond Gendron, en son anniversaire
de naissance, par la paroisse Saint-Sacrement

2. Pour le père Edmond, en son anniversaire de
naissance, par Azucena Voorsluys

le samedi, 17 janvier  /  Saturday, 17 January

3.

11h.

Intentions des Messes du 11 au 18 janvier

La chorale des enfants chantera à la Messe dominicale de 11h.

Chorale des enfants à la Messe dominicale de 11h.

le dimanche, 11 janvier  /  Sunday, 11 January

9:30 a.m. For all the Parishioners 1.

aider à la salle d'hospitalité avant ou après les Messes,
vente de pâtisserie, collecte de fonds, aide au bureau, etc.  

Pour l'âme de Coromoto Mantilla

par Irene Davis

help in the hospitality room before or after the Masses,

People new to the parish / 

S.V.P., communiquez avec le bureau de la paroisse pour
ajouter ou enlever un nom de la liste.

Please call the Parish Office to add or remove a name

 / 

Danilo Jubilo, Ginette Nurit, Désirée Changfoot, Justin Wong, Catherine Vong, Joka Petrovitch,
Sue Bissonnette, Arin Martins, Patricia Lytwyn, Eithan Riacaos, Justin and Nancy Wasilifsky.

 / 

Demande de prières pour les malades Prayer requests for those who are sick

Let us also pray for the souls of those who
have recently died and for their families.

Darlene Gurr,  Virginia Linan, Carlos Santos, Mr. & Mrs. Herman Zarbl,  Sabu George, Pauline Wong, Denise Pelletier, 
Wilfred Vacheresse, Pauline Teglasi, père Vittorio Scomparin, Donald Kelleher, Julio Nochez et Mary Wan.

Occasions de bénévolat dans la paroisse :

4.

Mass intentions from 11 to 18 January

 / 

/

her birthday, by the Katigbak family

le vendredi, 16 janvier  /  Friday, 16 January

5.

For Vicente Examen, on his birthday,1.

le lundi, 12 janvier  /  Monday, 12 January

Children's Choir at Sunday 11 a.m. Mass

les  25 jan., 15 fév., 19 avril, 17 mai et 7 juin.
The children's choir will sing at the 11 a.m. Sunday Mass on
 25 Jan., 15 Feb., 19 April, 17 May and 7 June.

For all the Parishioners

1.
Pour l'âme de Anne-Marie Pham,
par Anna Tran

Pour les malades, agées et marginalisés,

2.

le mercredi, 14 janvier  /  Wednesday, 14 January 

2. For Fr. Miguel Segura, in thanksgiving, on his

For Veronica Katigbak,

birthday, by Blessed Sarament Parish

11h. 1.
par Maya Moucachen

2. For the soul of Edward Gregorio, 

3. For the soul of Dado Banatao,

by Henry and Cynthia Botor

le mardi, 13 janvier  /  Tuesday, 13 January

8 a.m. 1. For Fr. Miguel Vicente Segura Blay, on his birthday,

bake sales, fundraising, help in the office, etc.

le jeudi, 15 janvier  /  Thursday, 15 January

5.

8 a.m. 1. For the soul of Josefina Katigbak, in memory of

2. For Emelita Castillo, on her birthday,

8 a.m. 1.
by the Katigbak family

3.

2. For the soul of Antonio Relucio,
by Henry and Cynthia Botor

by Azucena Voorsluys

by Azucena Voorsluys

Pour les âmes du purgatoire

Pour les âmes de Hélène et Michel Moucachen,

Volunteer opportunities in the Parish:
placier, lecteur, servant à l'autel, catéchiste des enfants, usher, lector, altar server, children's catechist,

Welcome to our parish! We invite you 
to join our parish community, 
and to share your talents with us!

Prions aussi pour les âmes des personnes 
récemment décédées et pour leurs familles.

Personnes nouvelles à la paroisse

from the list.

Bienvenue à notre paroisse !  Nous vous invitons 
à vous joindre à notre communauté paroissiale, 
et à partager avec nous vos talents !



                
                                  Pour vous abonner à FORMED, 

visitez : formed.org/signup et 

paroisse (V5Z 3K3).
inscrivez le code postal de la 

Réfection de la toiture du gymnase

Offrandes suggérées pour services offerts :

Collecte spéciale en janvier :

Repair of the gym roof

Suggested Offerings for services rendered:

January Special Collection:

Le thème de Project Advance  pour 2025 est : Ici, l’espoir 
prospère .  Notre objectif cette année est de 45 000 $.  La 
portion de l’archidiocèse est de 11 900 $.  Nous sollicitons 
vos prières et vos contributions en argent comptant, par 
chèque, carte de crédit, ou au site web : Support-RCAV-

Project Advance  2025 - 2026

Project-Advance, ou en personne au bureau de la paroisse.  
Si vous avez donné dans le passé, des cartes de promesse 
de don sont disponibles au bureau de la paroisse.  

The theme for Project Advance in 2025 is: Hope Thrives 
Here . Our goal for this year is $45,000. The portion of

available at the Parish Office. 

    80                   90                    1000                 10                 20                 30                 40                 50                 60                 70   

Collected so far: $37,850.55 = 78%

Wedding document transfer: $100.00

We are still lacking $10,819.55

Cette semaine à Formed.org 

To see the ways you can donate, go to:

À ce jour, nous avons recueilli 40 726,50 $

This week on formed.org

(V5Z 3K3).
the Parish Postal Code: 
formed.org/signup, and enter 
To sign up for FORMED, go to:
children.       

support.rcav.org/project-advance/2025

Project Advance 2025 - 2026

the Archdiocese is $11,900. We ask for your prayers,

Advance, or in person at the Parish Office. If you have 
donated in the past, pre-printed pledge cards are 

even cartoons for the       
dessins animés pour les enfants.
livres électroniques et même des
drames audio, films, conférences, 
plus de 4 000 études catholiques, 
à FORMED !  Vous y trouverez 
partage avec vous l'abonnement 
La paroisse Saint-Sacrement 

FORMED, un cadeau pour vous !

The special collection in January is: 
New Year's Day (Mary Mother of God)

La collecte spéciale en janvier est : 
Jour de l'An (Marie, Mère de Dieu)

Pour voir comment vous pouvez faire un don, visitez :
https://www.blessedsacramentvancouver.com/giving

To date, we have collected $40,726.50   
Merci de votre générosité continue ! Thank you for your continued generosity!

support.rcav.org/project-advance/2025
You can donate by visiting:  Vous pouvez faire un don en visitant :

Offrandes aux Messes les 3 et 4 janvier : 2 829,48 $

https://www.blessedsacramentvancouver.com/giving

3 and  4 January offerings at the Masses : $2,829.98

Merci à tous pour votre soutien continu Thank you all for your continued support

Baptism: $50 /  Wedding: $200 / Funeral: $200

Coût pour la paroisse : 48 670,00 $ Cost for the Parish: $48,670.00
Recueilli à ce jour : 37 850,55 $ = 78%
Il nous manque toujours 10 819,45 $

Baptême : 50 $ / Mariage : 200 $ / Funérailles : 200 $
Transfert de documents de mariage : 100 $ 

and for your contributions in cash, by cheque, by credit 
card, through the website: Support-RCAV-Project-

Your donations help our Parish Community thrive: 
 - Parish Building Maintenance;  - Entretien du bâtiment de la paroisse ;
 - Repayment of School Seismic Upgrade Loan; 
 - Parish General Operating Costs.

Vos dons aident notre communauté paroissiale à 

 - Remboursement du prêt pour la mise à jour sismique de 
 - Coûts généraux de fonctionnement de la paroisse.

 FORMED, a gift for you!    

Blessed Sacrament Parish 
shares the subscription to 
FORMED with you!  You will 
find there more than 4,000 
dramas, talks, e-books and 
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LE 11 JANVIER 2026 – LE BAPTÊME DU SEIGNEUR    JANUARY 11 2026 – BAPTISM OF THE LORD  

 

Semaine de prière pour l'unité des chrétiens 

La célébration mondiale de la Semaine de prière pour l'unité 
des chrétiens est à la fois le germe et le fruit de cette 
aspiration à « l'unité dans la diversité ».  Ce temps de prière, 
de réflexion et de fraternité invite les chrétiens de 
différentes traditions à approfondir leurs relations et à vivre 
et témoigner ensemble tout au long de l'année.  Du 
dimanche 18 janvier au dimanche 25 janvier.  Les 
événements et les lieux varient.  Pour en savoir plus, 
consultez le site web. rcav.org/wpcu. 

Une journée avec les sans-abri 

Venez passer une journée avec les Missionnaires de rue 
catholiques et allez à la rencontre de nos frères et sœurs 
sans-abri dans les rues de Vancouver.  Cette formation et 
cette action d'une journée sont ouvertes à tous les jeunes 
adultes (de 19 à 39 ans) qui se sentent appelés à servir Jésus 
auprès des plus démunis.  Chaque mois, à partir du 
dimanche 25 janvier, à la paroisse Saint Mary de Vancouver. 
Pour en savoir plus et vous inscrire, rendez-vous sur 
beholdvancouver.org/events. 

Une appel unique aux jeunes femmes catholiques 

Joignez-vous aux Religieuses de l'archidiocèse de Vancouver 
pour une série de quatre rencontres consacrées à la 
contribution unique des saintes.  La prochaine présentation 
portera sur sainte Jeanne d'Arc et sera suivie d'un échange, 
d'une réflexion et d'un dessert thématique. Les femmes 
catholiques de 18 à 35 ans qui discernent la volonté de Dieu 
dans leur vie sont les bienvenues !  Le vendredi 23 janvier, 
de 18h. à 20h30, au couvent des Franciscain Sisters of the 
Eucharist (2811 Venables St., Vancouver)  Inscrivez-vous à : 
beholdvancouver.org/events. 

Messe d’anniversaire de mariage 

À chaque étape de leur vie conjugale, les couples 
s'enrichissent mutuellement en se guidant l'un l'autre vers 
une relation plus profonde et plus intime avec leur conjoint 
et le Seigneur.  Venez célébrer votre anniversaire avec 
d'autres couples de l'archidiocèse de Vancouver le 
dimanche, 8 février, à 13h15 à la paroisse Saint Patrick de 
Vancouver.  La date limite pour acheter un certificat est le 
19 janvier 2026.  Pour en savoir plus et vous inscrire : 
beholdvancouver.org/events. 

Les boîtes d’enveloppes d’offrande 2026 

Les boîtes d'enveloppes d'offrande sont prêtes à l’arrière de 
l’église.  Veuillez récupérer votre boîte.  Il y a les grosses 
boîtes habituelles, et aussi les petites boîtes pour ceux qui 
utilisent le dépôt direct.  Les boîtes sont disposées en ordre 
alphabétique pour faciliter de les trouver.  Merci de votre 
soutien de votre Paroisse Saint-Sacrement. 

Épiphanie : Un grand Merci au Groupe de jeunes 

Le Groupe de jeunes de notre paroisse a présenté une pièce 
de théâtre magique sur l’Épiphanie, dimanche dernier, le 10 
janvier, dans le gymnase.  Félicitations à toute l’équipe de 
production et de mise en scène. 

Neuvaine du Santo Nino dans notre paroisse 

La Filipino Canadian Christian Society de la Colombie- 
Britannique vous invite à sa 4e neuvaine annuelle du Santo 
Nino.  Cet événement se déroulera dans notre paroisse du 8 
au 16 janvier et se terminera par une fête le samedi 17 après 
la Messe de 17h.  Les Messes auront lieu à 18h. et la 
neuvaine à 19h., tous les jours sauf les samedis (Messe à 
17h. et neuvaine à 18h.).  Tous sont les bienvenus à cette 
belle dévotion. 

Conférence gratuite sur Laudato Si 

Laudato Si est une œuvre de crise spirituelle de laquelle les 
êtres humains sont la source ; mais ils ont aussi la clé pour 
la résoudre en écoutant le Créateur.  L’Association Newman 
de Vancouver vous invite à une conférence gratuite sur 
Laudato Si par Dr. John Martens en l’occasion du 10e 
anniversaire de la publication de cette encyclique. Le 
samedi, 17 janvier à 11h., à St. Mark's College, UBC. Pour en 
savoir plus : beholdvancouver.org/events. 

Êtes-vous appelé à la vie religieuse ? 

Comme Jean-Baptiste l’a présenté à son peuple, « une voix 
venue du ciel a dit : “Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui 
je trouve toute ma joie.” »  Peut-être Dieu vous appelle-t-il 
à faire de même aujourd’hui, comme prêtre, diacre, frère ou 
sœur.  Pour en savoir plus, contactez le Bureau des 
vocations de l’archidiocèse de Vancouver 
à : vocationsvancouver.ca. 

Réfection de la toiture du gymnase 

Les travaux de remplacement extérieur et intérieur du toit 
du gymnase sont terminés.  L’ensemble de ce projet coûte 
120 000.00 $.  La portion de la paroisse est de 60 000,00 $.  
Votre don pour ce projet est à la fois nécessaire et très 
apprécié.  Vous pouvez contribuer de plusieurs façons : 

1. En argent comptant, par chèque à la paroisse, ou 
2. par e-transfert à : autodeposit.bsacr@rcav.org ou 
3. en utilisant les enveloppes blanches Gym Roof Fund  

Merci de votre appui généreux. 

Les réparations intérieures sont couvertes par notre 
assurance. 

https://www2.rcav.org/e/897551/terfaith-relations-wpcu-go8dfu/3swtmy/3943937269/h/6hqXpGlFAaCsr7pZ678m6O29TMoaImNWrzEyq8VxsOM
https://www2.rcav.org/e/897551/s-catholic-street-missionaries/3sx6wr/3953691433/h/7YwUuZ0JJ0Ud2iJWrKsjFkgGNGdGK6EPrpqqImOU5wU
https://www2.rcav.org/e/897551/g-adult-catholic-women-s-group/3swtn2/3943937269/h/6hqXpGlFAaCsr7pZ678m6O29TMoaImNWrzEyq8VxsOM
https://www2.rcav.org/e/897551/g-adult-catholic-women-s-group/3swtn2/3943937269/h/6hqXpGlFAaCsr7pZ678m6O29TMoaImNWrzEyq8VxsOM
https://www2.rcav.org/e/897551/o-the-voice-of-god-in-creation/3sxpv8/3958582915/h/1PDpJOAYH8X46iCyc4vdLiKOyW_vi5C2BjoQtIhf0dE
https://www2.rcav.org/e/897551/2026-01-06/3sxptn/3958582915/h/1PDpJOAYH8X46iCyc4vdLiKOyW_vi5C2BjoQtIhf0dE
mailto:autodeposit.bsacr@rcav.org


LE 11 JANVIER 2026 – LE BAPTÊME DU SEIGNEUR    JANUARY 11 2026 – BAPTISM OF THE LORD  

 

Week of Prayer for Christian Unity 

The worldwide celebration of the Week of Prayer for 
Christian Unity is both the seed and the fruit of this striving 
for ‘unity in diversity’. This time of shared prayer, reflection, 
and fellowship invites Christians of different traditions to 
deepen our relationships and to live and witness together 
throughout the year. Sunday, January 18 through Sunday, 
January 25. Events and locations vary. Learn more 
at rcav.org/wpcu. 

One day with the homeless 

Come and spend a day with Catholic Street Missionaries and 
reach out to our homeless brothers and sisters on the 
streets of Vancouver. This one-day training and outreach is 
open to all young adults (aged 19-39) who feel called to 
serve Jesus in the poor. Monthly beginning Sunday, January 
25 at St. Mary's Parish, Vancouver. Learn more and register 
at beholdvancouver.org/events. 

A unique Call for Young Adult Catholic Women 

Join the Religious Sisters of the Archdiocese of Vancouver as 
we dive into the unique contributions of women saints in a 
four-part series. The next presentation focuses on St. Joan 
of Arc, with discussion, reflection, and a themed dessert to 
follow. All Catholic women ages 18-35 discerning God's will 
in their lives are welcome! On Friday, January 23, 6:00 p.m. 
to 8:30 p.m. at the Franciscan Sisters of the Eucharist 
convent (2811 Venables St. Vancouver). Register 
at beholdvancouver.org/events. 

Milestone Marriage Anniversary Mass 

At every stage of their married life, couples form each other 
by guiding their husband or wife to a deeper and more 
intimate friendship with their partner and Lord. Come and 
celebrate your anniversary with other couples in the 
Archdiocese of Vancouver on Sunday, 8 February, at 1:15 
p.m. in St. Patrick's Parish in Vancouver. Learn more and 
register at family.rcav.org/mam. The deadline to purchase a 
certificate is January 19, 2026. 

2026 Offering Envelope Boxes  

The offering envelope boxes are ready at the back of the 
church. Please pick up your box. There are the usual big 
boxes, also the small boxes for those who use direct deposit. 
The boxes are arranged alphabetically to facilitate finding 
them. Thank you for your continued support and generosity 
towards Blessed Sacrament Parish. 

 

Epiphany: A big thank you to the Youth Group 

The Youth Group of our Parish presented a magical 
Epiphany Play last Sunday, January 10th in the gym. 
Congratulations to the production and staging team. 

Santo Nino Novena Masses in our Parish 

The Filipino Canadian Christian Society of BC invites you to 
their 4th annual Santo Nino nightly novena Masses. It will be 
hosted at our Parish from January 8 to 16 and will finish with 
a Fiesta on Saturday the 17th after the 5 p.m. Mass. The 
Masses are at 6 p.m. and the Novena at 7 p.m. every day 
except for Saturday with the 5 p.m. Mass and 6 p.m. 
Novena. Everyone is welcome to this beautiful devotion. 

Laudato Si: Listening to the Voice of God in Creation 

Laudato Si is a work about spiritual crisis; human beings are 
the source of that crisis but also hold the key to solving it by 
paying attention to the Creator. The Newman Association of 
Vancouver invites you to a free public lecture by Dr. John 
Martens on Laudato Si' on the 10th anniversary of the 
encyclical's publication. Saturday, January 17th, 11:00 a.m. 
at St. Mark's College UBC. Learn more 
at beholdvancouver.org/events. 

Are you called to the religious life? 

As John the Baptist introduced the people of his time to 
Jesus “A voice from heaven said, ‘This is my Son, the 
Beloved, with whom I am well pleased.’” Perhaps God is 
calling you to do the same in our time as a priest, deacon, 
brother or sister. Learn more and contact the Archdiocese 
of Vancouver Vocations Office at: vocationsvancouver.ca. 

Gym Roof Repairs 

The outside and inside repair work on the gym is complete. 
This whole project costs $120,000.00. The Parish portion is 
$60,000.00. Your donation for this project is both necessary 
and greatly appreciated. You can contribute in the following 
ways: 

1. By cash, by cheque made out to the Parish, or 
2. by e-transfer at autodeposit.bsacr@rcav.org 
3. Or by using the white Gym Roof Fund envelopes. 

Thank you for your generous support. 

The inside repairs are covered by our insurance. 

 

 

 

https://www2.rcav.org/e/897551/terfaith-relations-wpcu-go8dfu/3swtmy/3943937269/h/6hqXpGlFAaCsr7pZ678m6O29TMoaImNWrzEyq8VxsOM
https://www2.rcav.org/e/897551/s-catholic-street-missionaries/3sx6wr/3953691433/h/7YwUuZ0JJ0Ud2iJWrKsjFkgGNGdGK6EPrpqqImOU5wU
https://www2.rcav.org/e/897551/g-adult-catholic-women-s-group/3swtn2/3943937269/h/6hqXpGlFAaCsr7pZ678m6O29TMoaImNWrzEyq8VxsOM
https://www2.rcav.org/e/897551/mam-/3sx6w2/3953691433/h/7YwUuZ0JJ0Ud2iJWrKsjFkgGNGdGK6EPrpqqImOU5wU
https://www2.rcav.org/e/897551/o-the-voice-of-god-in-creation/3sxpv8/3958582915/h/1PDpJOAYH8X46iCyc4vdLiKOyW_vi5C2BjoQtIhf0dE
https://www2.rcav.org/e/897551/o-the-voice-of-god-in-creation/3sxpv8/3958582915/h/1PDpJOAYH8X46iCyc4vdLiKOyW_vi5C2BjoQtIhf0dE
mailto:autodeposit.bsacr@rcav.org

